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LES ARTISTES




Willy Maywald

Jacques Germain et Marthe Robert dans son atelier parisien
Vers 1948

Epreuve argentique d’époque, signée et annotée au verso
325x30,5ecm  12% x 12 1n.

Jacques Germain (1915-2001)est éleve de 'Académie moderne, que dirigent Fernand Léger
et Amédée Ozenfant, quand Blaise Cendrars et Fernand Léger, en 1931, conseillent a ses
parents de l'envoyer au Bauhaus :il arrive a Dessau en octobre 1931 et y reste deux semestres. Il
sera le seul francais a étudier au Bauhaus, il suit I'enseignement de Kandinsky. Il rentre a Paris a
bicyclette en juillet 1932 !En octobre de la méme année, il repart en Allemagne, a Francfort, ou
il suit les cours du peintre constructiviste Willi Baumeister. Il y rencontre la critique littéraire
Marthe Robert (1914-1996), qu'il épouse.

Pendant la deuxiéme guerre mondiale, I'artiste est fait prisonnier et reste trois ans en captivité.

A son retour en France, il se consacre essentiellement a la peinture.

En 1949, Willy Maywald lui donne sa premicre exposition personnelle a Paris. Il expose ensuite
aux cotés de Arp, Bryen, Fautrier, Hartung, Mathieu, Picabia, etc dans diverses galeriesGermain
a été représenté par diverses galeries, dont la galerie Maeght en 1951, la galerie Kriegel ,la
galerie Pierre Loeb (1953), la galerie Jacques Massol, la galerie Dina Vierny (1961), la galerie
Arnoux, et la galerie Barbier-Beltz (de 1985 a 1997). 1l fut ami intime d'Antonin Artaud.

Jacques Germain (1915-2001) was a student at the Modern Academy, run by Fernand Léger and
Amédée Ozenfant, when Blaise Cendrars and Fernand Léger, in 1931, advised his parents to send him
to the Bauhaus: he arrived in Dessau in October 1931 and stayed there for two semesters. He will be the
only Frenchman to study at the Bauhaus, he followed the teaching of Kandinsky. He returned to Paris by
bicycle in July 1932! In October of the same year, he returned to Germany, to Frankfurt, where he took
lessons from the constructivist painter Willi Baumeister. There he met the literary critic Marthe Robert
(1914-1996), whom he married.

During the Second World War, the artist was taken prisoner and remained in captivity for three years.

On his return to France, he devoted himself mainly to painting.

In 1949, Willy Maywald gave him his first personal exhibition in Paris. He then exhibited alongside
Arp, Bryen, Fautrier, Hartung, Mathieu, Picabia, etc. in various galleries. Germain was represented by
various galleries, including the Maeght gallery in 1951, the Kriegel gallery, the Pierre Loeb gallery
(1953), the gallery Jacques Massol, the Dina Vierny gallery (1961), the Amoux gallery, and the Barbier-
Beltz gallery (from 1985 to 1997). He was a close friend of Antonin Artaud.






Paul Gers

Le peintre Henri Gervex dans son atelier au 197 boulevard Malesherbes
Vers 1895

Deux épreuves d’époque sur papier albuminé

8,8x7,5cm 33/8x27/81n.

Henri Gervex (1854-1929) est recu en 1871 a I'Ecole des beaux-arts de Paris dans Datelier
d'Alexandre Cabanel ou il suit son enseignement pendant cing ans et est le condisciple de Jean-
Louis Forain, Fernand Cormon et Eugeéne Damas. En 1876, il fait la connaissance dEdouard
Manet et fréquente les peintres impressionnistes et sa peinture en subit I'influence et il éclaircit
sa palette.

C’est en 1878 qu'il fait scandale en exposant « Rolla », toile, inspirée d’'un poéme d’Alfred de
Musset, et qui est refusée par le jury du Salon pour les mémes motifs d’immoralité que
I’'Olympia de Manet Il aura la satistaction, peu de temps avant sa disparition en 1929 de la voir
entrer au musée du Luxembourg.

Le 9 février 1893, Gervex épouse Henriette Fauche et en décembre 1894, nait leur fille unique,
Colette. En 1895, la famille s’installe au 197 boulevard Malesherbes.

Henri Gervex (1854-1929) the son of a piano maker, was admitted to the atelier of Pierre-Nicolas
Brisset at the early age of 15. Three years later, he served in the 152nd Battalion of the National Guard
during the Commune but in 1871, he was admitted to the Ecole des Beaux-Arts in the studio of
Alexandre Cabanel. His fellow students with Jean-Louis Forain, Fernand Cormon, and Eugéne Damas.
He also worked with the Orientalist painter Eugene Fromentin. His painting « Rolla » based on a poem
by Alfred de Musset, was rejected by the jury of the Salon de Paris in 1878 for immorality and caused an
uproar in artistic circles.

He married in 1893 and moved to a large apartment at 197 boulevard Malesherbes.






Sabine Weiss

Giacometti dans son atelier, rue Hippolyte Maindron
1954

Epreuve argentique, signée

30x21,4cm  12x8 %in.

L’atelier dans le quatorzieme arrondissement de la rue Hippolyte-Maindron, aujourd’hui
disparu, devient peu a peu non seulement 'univers d’Alberto Giacometti (1901-1966), mais
une extension de lui-méme, si indissociable de sa légende que certains ont cru qu’il y était
mort. Giacometti lui-méme a régulierement cité son arrivée dans I'atelier mythique comme un
fait marquant de sa vie.

Le ler décembre 1926, Alberto Giacometti signe le bail d’un atelier avec mezzanine de 4,74 m
de large sur 4,90 m de long au 46 rue Hippolyte-Maindron. 1l est situé dans la cour intérieure
d’une cité d’artistes du quartier Alésia, a 'angle de la rue du Moulin-Vert. Vers 1932, il annexe
l'atelier en face du sien pour y installer son frére Diego devenu son assistant. Bien qu’ayant
manifesté plusieurs fois son désir de changer d’atelier dans les années 1930, en raison de son
inconfort et des inondations causées par la toiture défectueuse, Giacometti s’installe
définitivement a cette adresse apres la guerre, a son retour a Paris en septembre 1945. En 1947,
Annette Arm, la future madame Giacometti, arrivée a Paris en juillet 1946, devient locataire de
l'atelier adjacent a Patelier principal, qui servira de chambre. En octobre 1957, le couple loue
latelier contigu, qui servira de dépdt. En 1958, ce sont donc quatre ateliers qui sont occupés
par Giacometti au 46 rue Hippolyte Maindron.






Sabine Weiss

Giacometti peignant Annette
1954

Epreuve argentique d’époque
29,2 x 23,8 cm 11 % x9 % in.

Annette Arm (1923-1993) est née a Prégny pres de Geneve. Apres des études de secrétariat,
elle travaille pendant la guerre i la Croix-Rouge. Clest 3 cette époque qu'elle rencontre dans
une brasserie Alberto Giacometti, réfugié¢ en Suisse depuis janvier 1942. Elle le rejoint a Paris en
juillet 1946, et I'épouse en 1949.

Jusqu'a la mort d'Alberto Giacometti en 1966, Annette sera son principal modéle féminin.

Annette Arm (1923-1993) was born in Pregny near Geneva. After secretarial studies, she worked during
the war for the Red Cross. It was at this time that she met Alberto Giacometti who had taken refuge in
Switzerland since 1942, in a restaurant. She joined him in Paris in July 1946, and married him in
1949.

Until Alberto's death in 1966, Annette was his main _female model.






Anonyme

Albert Guillaume dans son atelier

vers 1920

Epreuve d’époque sur papier albuminé
11,5x162cm 4% x63/8 in.

Influencé par Jules Chéret, Albert Guillaume (1873-1972) crée aussi bien des aftiches pour le
théatre que pour la publicité. I poursuit parallélement une carriére de peintre ou il brosse avec
humour le portrait de la bonne société parisienne. Il est aussi célebre pour ses dessins satiriques
publiés dans des magazines humoristiques parisiens comme Gil Blas, Le Rire, Le Frou-frou,
L'Assiette au Beurre, Le Figaro illustré et Le Pays de France. Un grand nombre de ses
illustrations sont publiées en albums par des éditeurs tels que Jules Tallandier, Ernest Maindron
et Henri Simonis Empis. Il publie aussi trois albums de dessins militaires, dont Mes Campagnes
(1896), préfacé par Georges Courteline. A I'occasion de 'Exposition universelle de 1900 A Paris,
il crée, avec son frére Henri, l'attraction du « Théatre des Bonshommes Guillaume » qui met en
scéne une série de marionnettes satiriques sonorisées par un phonographe, ce qui lui vaut d'étre
lauréat de la médaille de bronze.

Borm in Paris, Albert Guillaume (1873-1942) became a leading caricaturist during the Belle Epoque.
While remembered for his poster art, Guillaume also painted a great number of works depicting Parisian
society.






Anonyme

Le peintre Guirand de Scévola dans son atelier au 42 rue Fontaine
Vers 1900

Epreuve d’époque sur papier albuminé

18x13cm 7 x5in.

Lucien Victor Guirand de Scévola, (1871- 1950), est un peintre de fleurs, de natures
mortes, de scénes d'alcoves et de paysages, mais mene également une brillante carriére de
portraitiste mondain exécutant entre autres les portraits du duc de Massa et des duchesses
d’Uzés et de Brissac. L'artiste réalise également des scénes mondaines. Eléve de Fernand
Cormon 2 I'Ecole des beaux-arts de Paris, il se spécialise dans le pastel. Il expose réguliérement a
Paris au Salon des artistes francais, puis au Salon de la Société nationale des beaux-arts. En 1906,
il épouse la celebre comédienne francaise, Marie-Thérese Piérat, sociétaire de la Comédie-
Frangaise.

Pilier de la vie de bohéme de la butte Montmartre et du Cabaret des Quat'z'Arts, en particulier
avec ses amis Charles Léandre, Louis Abel-Truchet, Abel Faivre ou Adolphe Léon Willette,
Lucien-Victor Guirand de Scévola a son atelier parisien au no 42 de la rue Fontaine. Mobilisé
des le début de la premiere Guerre mondiale, Lucien-Victor Guirand de Scévola est considéré
comme l'un des inventeurs du camouflage militaire.

Lucien Victor Guirand de Scévola was a student of Fernand Cormon and Pierre Dupuis at the Ecole
des beaux-arts de Paris.De Scévola was a pastellist, remarkable for his silky, velvety and smooth style but
is mainly remembered as one of the inventors of military camouflage during World War 1, together with
Eugene Corbin and the painter Louis Guingot






Attribué a Denise Colomb

Etienne Hadju dans son atelier a Bagneux

Vers 1954

Retirage argentique, signé illisiblement, daté 2001 et numéroté 1/3 au dos
383x28cm 15x 11 1in.

Istvain Hajdu, plus connu sous le nom Etienne Hajdu (1907-1996), est né en
Transylvanie de parents hongrois. Aprés des études de 1923 4 1925 A I'Ecole de
formation professionnelle de l'industrie du bois d'Ujpest puis, en 1926, pendant trois
mois a ['université des arts appliqués de Vienne il arrive a Paris. Il est I'éléeve d'Antoine
Bourdelle pour le dessin de nu durant six mois a l'Académie de la Grande-
Chaumiére, puis de Paul Niclausse 4 I'Ecole des arts décoratifs jusqu'en 1929. 11
découvre les ceuvres de Fernand Léger. En 1930, il se lie avec Maria Helena Vieira da
Silva et Arpad Szenes.Il voyage en Gréce et en Créte ot il est impressionné par la
sculpture archaique et cycladique. Apres la guerre, la galerie Jeanne Bucher, qui
présente ensuite régulierement son travail (1946, 1948, 1952, 1957). En 1950, il fait
construire son "atelier-maison" a Bagneux

L'abstraction apparait dans l'ccuvre d'Hajdu dés 1932-1934 mais c'est a partir des
années 1950 qu'il crée son style particulier, relevant de la nouvelle Ecole de Paris.
Hajdu a réalisé des sculptures, bas-reliefs et hauts-reliefs en bois, marbre et onyx,
bronze et plomb, aluminium et cuivre, ainsi que des « estampilles » sur papier.

Etienne Hajdi (born Istvin Hajdi; 1907 —1996) was a Hungarian-born French sculptor of
Jewish descent. After emigrating to Paris in the 1930s, he became part of the Hungarian circle

of artists and writers. He trained with Bourdelle and Paul Niclause and was muc influenced by
Fernand Léger.






Edward Quinn

Hans Hartung dans son appartement a Nice, promenade des Anglais
1961

Epreuve argentique d’époque

17,5x23,5cm  63/8x9 % in.

Hans Hartung (1904-1989) est un peintre abstrait, photographe et architecte francais d'origine
allemande, I'un des plus grands représentants de l'art abstrait. Cette photo fait partie d’une série
que Quinn réalisa a2 Nice en 1961, date apres laquelle Hans Hartung et sa femme Anna-Eva
Bergman acheterent un terrain sur les hauteurs d’Antibes pour y construire une maison et deux
ateliers qui fut transformé en Fondation.

The painter Hans Hartung (1904-1989) was born in Leipzig into an artistic family and studied at the
Fine Arts academy of Dresden. The modern French and Spanish works he saw in 1926 at the
Internationale Kunstausstellung in Dresden were a revelation to him, and he decided that he should leave
Germany, judged too provincial. Consequently, he moved to Paris. A few years after the war, he and his
Norwegian wife Anna-Eva Bergman moved South to Nice, then to a property which they purchased in
Antibes and which is now a Foundation.






Etienne Hubert

Jean Hélion dans son atelier au 4 rue Michelet
Vers 1964

Epreuve argentique d’époque

21x305cm 8% x12in.

Apres la guerre passée aux Etats-Unis et son mariage avec Pegeen Guggenheim en 1944, Jean
Hélion (1904- rentre en France et occupe d’abord un grand atelier au 15 avenue de
I'observatoire. Puis, il demenage au 4 rue Michelet qu’il gardera juqu’a la fin de sa vie.

A droite, un tableau de « citrouilles » de 1948 et un « homme au journal » de 1947, derricre le
peintre, « la rue des quatre saison »s de 1964. Et a gauche, un tableau abstrait « Configuration »
de 1937 ( musée de Grenoble).

Jean Hélion ( 1904 — 1987) was a French painter whose abstract work of the 1930s established him as a
leading modernist. His midcareer rejection of abstraction was followed by nearly five decades as a figurative
painter. His studios in Paris were on the Left Bank.






Daniel Frasnay

Auguste Herbin et sa femme dans son atelier
1953

Epreuve argentique postérieure
235x24cm 9% x9%in.

Auguste Herbin, (1882 1960) est un théoricien autant qu'un praticien de l'abstraction, Il
¢pouse en 1922 Louise Bailleux (1879-1959).En 1953, Herbin est frappé d'hémiplégie. Il doit
réapprendre a peindre de la main gauche. Son atelier, se trouvait au 32 bis rue Falgui¢re dans le
quinziéme arrondissement.

The painter Auguste Herbin, (1882 1960) was as much an important theoretician of abstraction as a
practitioner. In 1922, he married Louise Bailleux (1879-1959). In 1953, Herbin had a stroke and had
to relearn how to paint with his left hand. His studio was located at 32 bis rue Falguiére in the fifteenth
arrondissement of Paris.






Anonyme

L’atelier de femmes de Ferdinand Humbert a 1’Ecole nationale supérieure des Beaux-Arts
1911

Epreuve argentique d’époque sépia sur papier albuminé

95x145cm 3% x5%in.

Ferdinand Jacques Humbert (1842-1934), né a Paris,est éleve d'Eugéne Fromentin et
d'Alexandre Cabanel.ll fonde une académie au début des années 1880, reprenant l'ancien
Atelier Cormon, au 104, boulevard de Clichy a Paris, en s'associant a Henri Gervex. Il enseigne
aussi 2 I'Ecole des beaux-arts de Paris o il assure A partir de 1900 le premier cours destiné aux
femmes enfin admises a 1'école grace a I'activisme de 1'Union des femmes peintres et sculpteurs.

Ferdinand Jacques Humbert (1842-1934), born in Paris, was a student of Eugéne Fromentin and
Alexandre Cabanel. He founded an academy in the early 1880s with Henri Gervex. He also taught at
the Ecole des Beaux-Arts where, from 1900, he taught the first course for women.






Etienne Hubert

Djoka Ivackovic devant deux toiles

Vers 1960

Epreuve argentique d’époque, tampon au dos
225x17,5cm 8% x 7 in.

Né a Horgos en Serbie et diplomé de la faculté d’architecture de Belgrade, Djoka Ivackovic
(1930-2012) wvit a Paris depuis 1962. Il doit a sa formation en architecture la subtile rigueur de
construction qui sous-tend ses toiles. Représentant du courant de D'abstraction lyrique,il
demeure abstrait tout au long de sa carriere.Il peint exclusivement sur des formats carrés ; le
fond blanc y est apparent, et chaque peinture est exécutée en une seule séance de travail.

Born in Horgos in Serbia and a graduate of the Faculty of Architecture in Belgrade, Djoka Ivackovic
(1930-2012) lived in Paris from 1962. His training in architecture showed in the subtle rigor of
construction of his paintings. A representative of the “Abstraction Lyrique”movement, he remained abstract
throughout his career. He painted exclusively on square formats; the white background is always visible,
and each painting is executed in a single working session.






Rogi Andre

Max Jacob

1936

Epreuve argentique d’époque, signée et datée ; tamponnée et annotée
355x29cm 14 % in.

Max Jacob (1876-1944) est un pocte, romancier, essayiste, épistolier et peintre francais.

Il passe toute sa jeunesse a Quimper, puis s'installe a Paris, ou il fréquente le quartier de
Montmartre et se fait de nombreux amis, dont Picasso, Braque, Matisse, Apollinaire et
Modigliani. Juif de naissance, il se convertit au catholicisme. Il se fait baptiser a I'age de 40 ans,
le 18 février 1915, avec Picasso comme parrain.

En 1913, il s¢journe a Céret avec le peintre Juan Gris ou il y réalise une série de dessins du
village. Apres avoir vécu a Saint-Benoit-sur-Loire de 1921 a 1928, il y revient en 1936 pour s'y
retirer définitivement et y méne une vie quasi-monastique. Clest 1a qu'il est arrété par la
Gestapo d'Orléans le 24 février 1944, avant d'étre déporté au Camp de Drancy, ou il meurt
d'épuisement deux semaines plus tard en dépit d'interventions tardives pour le faire libérer, dont
celles de Jean Cocteau et Sacha Guitry.

The poet and artist Max Jacob (1876-1944) although born Jewish, converted to Catholicism in 1909
and was christened in 1915 with Picasso as his godfather. He left Paris in May 1936, to retire to a
monastery at Saint-Benoit-sur-Loire.but was arrested there on 24 February 1944 by the Gestapo, and
interned at Orléans prison. then transferred to Drancy internment camp from where he was to be
transported in the next convoy to Auschwitz. However, suffering from bronchial pneumonia, Max Jacob
died in the infirmary before his departure.






Anonyme

Alfred Janniot et ses assistants devant le grand bas-relief de pierre de la facade du musée des
Colonies, construit a I'occasion de I'Exposition coloniale de 1931

1930

Epreuve argentique d’époque

12x165cm 4% x6%in

Eléve de I'Bcole des beaux-arts de Paris, Alfred Janniot (1889-1969) obtient en 1919 le
premier prix de Rome de sculpture qu'il partage avec le sculpteur Raymond Delamarre. 11
devient professeur a I'Ecole des beaux-arts de Paris. Janniot est l'auteur d'une ceuvre
monumentale important. Ami de Jacques-Emile Ruhlmann et du peintre Louis Bouquet, il
participe a 1'Exposition des arts décoratifs de 1925, réalise le grand bas-relief de pierre sur la
facade du musée des Colonies et décore de deux grands bas-reliefs la facade arriere du palais de
Tokyo construit en 1937. Son ceuvre est également présent a Nice, ou il réalise avec l'architecte
Roger Séassal le grand monument aux morts de style Art déco sur la Corniche, ainsi que la
fontaine du soleil de la place Masséna. A Bordeaux, il réalise en 1937 des reliefs sur la facade de
la bourse du travail. Il est également l'auteur de la statue qui se trouve sur le palier du
département des estampes et de la photographie de la Bibliothéque nationale de France.

Alfred Janniot ( 1889-1969) studied at the Ecole des Beaux-Arts, a pupil of Jean Antoine Injalbert,
and was the winner of the 1919 Prix de Rome. Under the influence of Antoine Bourdelle, most of
Janniot's career was given to monumental and architectural sculpture.

And from 1945 to 1959, he held the title of "Professor of Monumental Art" at the Beaux-Arts in
Paris. Amid his many commissions,. Janniot contributed the gilded panel Paris and New York Joining
Hands Above Figures of Poetry, Beauty and Elegance on the fagade of the Maison Francaise, Rockefeller
Center, circa 1930.






Anonyme

Alfred Janniot sculptant un des bas-reliefs pour le Palais de Tokyo
1936

Epreuve argentique d’époque

19,5x18,5cm 7% x7 Y% in

Les bas-reliefs d’Alfred Janniot sur le parvis bas du Musée d’Art moderne de Paris et du Palais
de Tokyo ont fait 'objet d’'une campagne de restauration du 6 janvier au 3 juillet 2020.
Commandée dans le cadre de I'Exposition internationale de 1937 pour le décor sculpté du
Palais de Tokyo, édifié¢ a cette occasion, I'ccuvre d’Alfred Janniot (1889-1969) représente une
allégorie a la Gloire des Arts, inspirée par les muses

Alfred Janniot (1889-1969) sculpting the relief on the Palais de Tokyo in Paris, commissioned for the
International exhibition of 1937







Daniel Frasnay
La palette d’Asger Jorn

Vers 1970
Epreuve argentique postérieure, tamponnée au verso
28,5x 24 cm 11% x9 %in

En 1936, le danois Asger Jorn (1914-1973) arrive a Paris pour rejoindre 1'Académie
contemporaine de Fernand Léger. Il y rencontre le Francais Pierre Wemaére avec lequel il se lie
d’une profonde amitié. Pendant l'occupation nazie au Danemark, Jorn est un communiste actif
dans la résistance et participa au groupe artistique Host. Face au stalinisme, Jorn rompt avec le
Parti communiste danois tout en continuant, jusqu'a la fin de sa vie, a se déclarer communiste.

Il est un des fondateurs du mouvement CoBrA en 1948. La méme année il se joint au groupe
d'artistes néerlandais Experimentele Groep in Holland fondé par Karel Appel, Constant
Nieuwenhuys, Corneille, Theo Wolvecamp, Anton Rooskens Jan Nieuwenhuys et de
nombreux artistes néerlandais.. Ce groupe expérimental artistique est en révolte contre
l'arttraditionnel. Il publie en octobre/novembre 1948 la revue Reflex ou déja s'annonce le du
mouvement CoBrA, et qui marque la constitution du Groupe Expérimental Hollandais

En 1969, il s'installe dans une maison-atelier 82, rue Saint-Denis 3 Colombes,qu'il conserve
jusqu'en 1972

Asger Jorn (1914-1973) was a Danish painter, sculptor, ceramic artist, and author. He was a founding
member of the avant-garde movement CoBrA and the Situationist International. He was born in Vejrum,
in the northwest corner of Jutland, Denmark.

The largest collection of Jorn's works—including his major work Stalingrad—can be seen in the Museum
Jorn, Silkeborg, Denmark

In 1969, he moved to France and lived in Colombes on the outskirts of Paris.






Jean Roubier

Moise Kisling et son modéle, Denise Lefroy

vers 1937

Cinq épreuves argentiques d’époque, tamponnés au dos « Denise Bellon »
8,5x8cm 3% x31/8in.

Moise Kisling, (1891-1953) peintre frangais d'origine juive polonaise, est un personnage
incontournable de l'entre-deux-guerres a Montparnasse et un des membres fondateurs de
I'Ecole de Paris. Il est ici photographié sans son atelier parisien, rue Joseph Bara.

La comédienne Denise. Lefroy (1909-1977) était la femme du comédien Claude-Louis-René
Rollin Roth Le Gentil, connu sous son nom de scéne Claude Martin (1912-1963) Un an apres
la naissance de leur fils Jean en 1938, sa mere se lie avec Georges Bataille, suscitant le désespoir
de son pere qu'elle quitte bientot, emportant l'enfant. Denise et le petit Jean vivront avec
Bataille jusqu'en 1943, puis celui-ci rencontrera Diane Kotchoubey de Beauharnais. Les deux
femmes feront bri¢vement avec Bataille un ménage a trois, avant que Bataille ne se consacre
entierement a Diane qu’il épousera en 1946. Denise se reportera apres sur les amis de Bataille
Maurice Blanchot et Michel Fardoulis-Lagrange.

Moise Kisling, (1891-1953), born in Krakow to Jewish parents, he first moved to Montmartre in 1910
and a few vyears later, to Montparnasse where Kisling was a well-known member of its artistic émigré
community. At the outbreak of World War I, he volunteered for service in the French Foreign Legion.
After being seriously wounded in 1916 in the Battle of the Somme, he was awarded French citizenship.






